
Время медленно шло, и вскоре всем пришло время уезжать.

Натан махнул рукой, и машины одна за другой стали уходить.

"Ты еще не едешь?" - спросила Ириша, сидя в своей машине и глядя на Натана через окно.

Немного улыбнувшись, Натан ответил: "Нет, у меня еще есть дела. Я поеду позже."

"Ах, вот как?" С грустью в голосе Ириша неохотно кивнула головой: "Тогда я поеду первой.
Береги себя, хорошо?"

Натан почувствовал, как его сердце заколотилось, увидев заботливый вид Ириши.

Но его лицо по-прежнему оставалось спокойным.

"Да, не волнуйся. Ты тоже будь осторожна."

На лице Ириши появилась улыбка, когда она услышала слова Натана.

Она весело ответила: "Ага!"

И уехала.

Когда все люди из клуба ушли, Натан повернулся и снова вошел в кафе.

Он не остановился и продолжил идти в глубь кафе, в кабинет управляющего.

Во время прогулки, видя, что вокруг никого нет, Натан достал из своего хранилища очки
всевидения.

*Тук Тук Тук!*

Осторожно постучав, он открыл дверь, не дожидаясь ответа изнутри.

Джозеф был удивлен: "Сэр, почему вы снова здесь? Вы хотите мне что-то сказать?"

"Просто постой пока здесь", - не сводя глаз с Джозефа, Натан надел очки.

Вдруг перед глазами Натана появилась черная тень, плотно обхватывающая тело Джозефа!



Это очень удивило Натана!

Поспешно применив к нему метод оценки, он узнал истинную сущность этой "тени".

[Духовная пиявка: Проклятие, которое постоянно высасывает жизненную энергию и дух цели,
пока она не превратится в высохший труп.]

При виде этого результата в голове Натана возникло смятение.

В то же время он не мог не разозлиться на того, кто так поступил с его людьми.

Сняв очки, все пришло в норму, но Натан знает, что проклятие все еще существует, высасывая
жизненную энергию Джозефа и других сотрудников.

Сделав глубокий вдох, Натан остановил свое возбуждение, которое вот-вот должно было
вырваться наружу.

Вернувшись к своей спокойной манере поведения, Натан кивнул головой: "Джозеф, иди за
мной на улицу. Мы избавимся от этой проблемы в моем кафе."

Сказав это, Натан развернулся, не дожидаясь ответа Джозефа.

Джозеф был ошеломлен поведением Натана и стоял в оцепенении, только когда Натан ушел,
он пришел в себя.

"Д-да, сэр!" Джозеф поспешил следом.

За пределами кафе, на стоянке.

Натан стоял в одиночестве.

Через несколько секунд после него появился и Джозеф.

"Сэр, для чего я вам нужен?" - спросил он.

"Да, есть кое-что, что мне интересно." Скрестив руки, Натан обратил свой взор на висящий
небольшой колокольчик у входа в кафе.

"Кто повесил этот колокольчик?"



Проследив за взглядом Натана, Джозеф понял, о чем он говорит.

"О, это я, сэр. В этом есть какая-то проблема?" Он был озадачен необъяснимым вопросом
Натана.

Не зная когда, Натан снова надел очки, пристально вглядываясь в колокольчик.

Он увидел жуткую тень, очень похожую на ту, что нависла над Джозефом и накрыла
колокольчик.

Если внимательно присмотреться, то можно заметить, что вокруг этой тени множество тонких
черных линий. Одна из них ведет к той, что на Джозефе.

Он использовал оценку, чтобы узнать, что это за предмет на самом деле.

[Имя: Колокольчик Паразита Смерти

Ранг: Эпический

Подробнее: Колокольчик, используемый мастером проклятий для взращивания Паразита
Смерти и использования его силы. Если поместить колокольчик в то место, где вы хотите
использовать его силу, он наложит проклятие Духовной пиявки на тех, кто долгое время будет
находиться в зоне его действия].

Он прищурил глаза: 'Так вот в чем причина всего этого.'

Неторопливо сняв очки, Натан спокойно произнес.

"Проблема? Проблема в этом колокольчике."

Выражение лица Джозефа изменилось после услышанного.

"Колокольчик? Но это всего лишь подарок от старика, которому я подарил бесплатный кофе,
как может быть проблема в нем?" Неверие было очевидно в тоне голоса Джозефа.

Натан покачал головой.

Он не мог его винить, то, что он сказал, возникло из ниоткуда. Любой человек был бы сбит с
толку этим.



Кроме того, зная, что твой добрый поступок был отплачен проклятием, кто не будет в
недоумении, верно?

Переведя взгляд обратно на колокольчик, на его лице появилось торжественное выражение.

"Это не просто декоративный колокольчик." Взгляд Натана упал на Джозефа, и он вдруг
спросил: "Ты знаешь о проклятиях?"

"Проклятия?" В замешательстве Джозеф широко раскрыл глаза: "Вы имеете в виду проклятия,
которые могут навредить людям?"

Подтверждая его догадку, Натан кивнул и указал на колокольчик.

"Этот колокольчик является своего рода контейнером для живого проклятия. Его действие
заключается в том, что он проклинает людей, которые остаются в зоне его действия в течение
длительного времени."

По мере того, как он говорил, глаза Джозефа становились все шире и шире, пока, кажется, не
выскочат наружу.

"Так вот почему только работники кафе были такими" - размышлял он.

Услышав бормотание Джозефа, Натан кивнул головой: "Правильно, эта штука просто нацелена
на сотрудников, которые долгое время работают в магазине."

На лице Джозефа появилось неприятное выражение: "Как они посмели это сделать... пусть они
никогда не говорят мне, кто это сделал, иначе они испытают то, что им не понравится."

Но Натану стало интересно, и он спросил: "Джозеф, мне кое-что интересно".

"Что такое, сэр?" Он глубоко вздохнул, успокаивая свое волнение.

"Почему мне кажется, что существование проклятий не является для тебя сюрпризом?" -
спросил Натан, положив руку на подбородок с задумчивым выражением лица.

"Ах, это." - небрежно ответил Джозеф. "Потому что в обществе элиты этот вид
сверхъестественной профессии не является секретом."

"Правда?" Глаза Натана немного расширились, он не ожидал, что в этом обычном мире, где все
кажется нормальным, существуют магические профессии!



"Любопытный. Расскажи мне об этом поподробнее."

Но, вспомнив, что ему еще нужно кое с чем разобраться, он добавил:

"В следующий раз."
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